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Oz

Bir milletin ulus kimligini kazanmasinda sanat, mimari, dil, edebiyat, felsefe, miizik, din ve tarih
gibi kiiltiiri meydana getiren mozaik pargalarin bir araya gelerek bir biitiin olusturmasi etkili
olmugtur. Bu parcalarin etkilesimiyle zenginlesen kiiltiir iriinleri, toplum hayatim1 da
tanmimlamigtir. Kiiltiir hayatimizi zenginlestiren mozaik parcalardan bir tanesi ¢aligmamiza da
konu olan halk tiirkiileridir. Tirkiiler, i¢cinde bulundugu toplumun bir¢ok boyutunu islemesi;
bireysel olarak insanin duyus seklini ve diisiince bigimini ele almas1 bakimindan dile ait birgok
zenginligi biinyesinde tagimaktadir. Tiirkiilerin bu zenginligi, sahip oldugu s6z varligi ile gézler
oniine serilmektedir. Calismada, TRT Tiirk Halk Miizigi (THM) repertuvarina kayith 82 Giresun
tiirkiisii, s6z varlig1 agisindan incelenmistir. S6zii edilen tiirkiiler, motif ve semboller bakimindan
incelenirken, bu unsurlarin hangi tiirkiilerde ne siklikla kullanildigr tespit edilmis, repertuvar
numaralari ile gosterilmistir. Bolgenin duygu ve diisiince diinyasiyla ilgili yansimalar; kelime
gruplari, kadin-erkek adlari, yer adlari, hayvan adlari, bitki adlari, aga¢ adlari, yiyecek adlari,
icecek adlari, kiyafet adlari, esya adlari, madeni adlar, meslek adlari, miizik terimleri, denizcilik
terimleri, cografi terimler ve dini terimler basliklarinda incelenmistir. Elde edilen verilerden
hareketle de yorenin kiiltiirel degerleri igsaretlenmis, halk bilimi agisindan gesitli degerlendirme ve
tespitlerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Giresun tiirkiileri, S6z varligi, Kiiltiir, TRT Tiirk halk miizigi.

Abstract

The mosaic pieces that make up culture such as art, architecture, language, literature,
philosophy, music, religion and history have come together to form a whole in a nation's gaining
its identity as a nation. Cultural products enriched by the interaction of these parts have also
defined social life. One of the mosaic pieces that enrich our cultural life is folk songs, which are
also the subject of our study. Folk songs carry many richness of language in terms of processing
many dimensions of the society in which it is located and addressing the way of feeling and way of
thinking of individual human beings. This richness of folk songs is revealed with their vocabulary.
In this study, 82 Giresun folk songs registered in TRT Turkish Folk Music (THM) repertoire were
analyzed in terms of vocabulary. While the aforementioned folk songs were analyzed in terms of
motifs and symbols, it was determined how often these elements were used in which folk songs
and they were shown with repertory numbers. In the study, reflections on the world of emotion
and thought of the region were analyzed under the headings of word groups, names of men and
women, place names, animal names, plant names, tree names, food names, drink names, clothing
names, item names, metal names, occupational names, musical terms, maritime terms,
geographical terms and religious terms. Based on the data obtained, the cultural values of the
region were marked and various evaluations and determinations were made in terms of folklore.

Keywords: Giresun folk songs, vocabulary, culture, TRT Turkish folk music.
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Giris
Dil, kiiltiiriin 6zii; yaz1 ise s6z diinyasinin mahzenidir. Bir kiiltiirde ortaya ¢ikmis olan
sozciikler, ait oldugu toplumun ifade giiclinii temsil etmekte, i¢inde bulundugu gelenegin insa
ettigi diinyay1 dogrudan yansitmaktadir. Dil, toplumlarin sosyal ve kiiltiirel yapilarini insa eden
bir ara¢ olma gorevini iistlenirken topluma ait kelime dagarcigini destekleyen kiiltiirel degerler,
insanin duygu ve diisiincelerinin taniklandirildig1 hazinelerdir. Kisisel duygu ve diislincelerimiz
dilimize yansirken kullanilan kelimeler nasil bir diinya algisina sahip oldugumuzun

gostergeleridir.

Dil, bireylerin duyu diinyalarindaki algi, duygu ve diislincelerinin somutlastiriimasinda
bir arac¢ rolii {istelenir. Bu sistem i¢inde kavramsal aktiviteleri soyut olmaktan cikartan dil,
diisiinceleri somutlagtirarak insanlar arasi iletisimi miimkiin kilar. Dil, bireyler arasinda iletisim
kurma araci olmasinin yani sira yasanilan toplumda sosyal ve kiiltiirel diinyay1 kuran ve bunlara
anlam kazandiran bir olgudur. Bu baglamda dil, i¢inde bulundugu kiiltiire ait kabul edilmig
iletisim diliyle, bireyler arasinda kollektif algimin paylasilabilmesini ve anlamlandirilabilmesini
saglar. Sosyal normlar ve degerler dil sayesinde aktarilirken bu transfer cemiyeti bir arada tutma

gorevini istlenir.

Dil, insan hayatina karsilikli iletisimi ve anlagsmay1 getirmistir. Bu olgu, iletisim
sirasinda bazi dgelerin gelecek nesillere aktarilmasina araci olmus, toplumlar arasi bambagka
kiiltiir 6gelerinin fark edilmesini desteklemistir. Toplum hayatinin devingen yapida olmasi
zaman iginde dile yeni degerler ve anlamlar kazandirmustir. Dil, bu hareketlilik i¢inde yasadigi
toplumun bir¢cok degerini zamana karsi ayakta tutmaya caligmis, sanat malzemeleriyle
kiiltiirlerin inang ve tutumlarmi gelecege tasiyan ara¢ olma gorevini Ustlenmistir. “Sanat,
insanlarin birbiriyle iligki kurmalarint saglayan bir iist dildir: Bu dil araciligiyla baskalarina
kendisi hakkinda bilgi veren insan, karsisindakilerin deneyimlerini bu dil araciligryla benimser,
baskalartyla iliski kurmaya, iletisim i¢inde olmaya calisir.” (Tarkovski, 2018: 34). Bir sanat dali
olan edebiyatin kapsama alanina giren tiirkiiler, duygulari, disiinceleri ve deyimleri ifade
etmenin gii¢lii bir yoludur. Icracilar, sozleri ile kendi hikdyesini anlatir, hiiziinlerini ve
sevinglerini paylasir. Tiirkiiler tek basina bireysel yapitlar degil, ortak deneyimlerin paylasildig:

eserlerdir.

Thrkiiler, saz esliginde sozli bir sekilde dilin bi¢im ve anlam 6zelliklerini kullanarak,
icinde bulundugu toplumun evreni algilayis bicimini ortaya koyar. Kopriilii (2013: 236),
Gazimihal (2006: 19) ve Onay (2022: 154-157) tiirkiiyii, Tiirklere 6zgii bir beste ile sdylenen
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halk sarkilar1 olarak tanimlarlar. Tirkiiler, Tiirk toplumuna ait sosyal unsurlari, ekonomik
faktorleri ve kiiltiirel dgeleri biinyesinde barindirir. Ayrica tiirkiiler, toplumda yasan bireylerin
maddi ve manevi degerlerinin yansiticilaridir. Tiirkiilerde bir milletin agit1, aski, 6zlemi, sevinci
ve savagi vardir. Bu eserlerde yeme, i¢me, giyim-kusam ve barinma; duygu, tutum ve diisiince
diinyas1 gibi insana ve insan hayatina dair birgok unsuru gorebilmek miimkiindiir. Tirkiilerde
ele alman tim bu kavramlar toplumun maddi ve manevi degerlerini kapsarken, tiirkii bu

degerlerin gelecek nesillere iletilmesinde etkili bir tiir olma giiciinii iistlenmektedir.

Bicim, bicem ve anlam itibartyla zengin ve koklii kaynaklara sahip Giresun tiirkiilerini

icracilar, Icra ortamlari ve konular bakimindan simiflandirmak miimkiindiir:

Icracilar: “Tuzcuoglu, Kuyucuoglu, Halil Kodalak (Karaman), Osman Gékge (Pigoglu),
Kemal Ipsir (Durkaya), Hac1 Ali Ozdemir, Mehmet Odabas (Yarimkas, Odabasoglu), Kemal
Caba, Ahmet Caba, Nazmi Ozdemir, Sabri Ozdemir, Mehmet Sirrn Oztiirk, Katip Sadi, Sami
Giinay, Ismet Sadi, Senel Dandin (Colak Senel), Erol Dandin, Hiiseyin Ozdemir, Mehmet
Karadeniz, Burhan Caba, Mehmet Maksutoglu, [brahim Kavraz, Hiiseyin Cinar, Mustafa Naci

Keskin, Ibrahim Giilpinar, Hasim Torun, Mehmet Giindogdu (Kiiciik, 2015).

Icra ortamlari: Mayis yedisi, yayla senlikleri (Aksu Festivali, Yayla Festivalleri,
Kulakkaya Kar Festivali, Giresun Uluslararasi Aksu Festivali, Yayla Otcu Gogii Senligi',
Hidrellez Senligi, Sagrak GoOlii Yayla Festivali, Uluslararast Bektas Yayla Festivali,
Uluslararasi Dereli Kiimbet Kiiltiir Turizm Ve Sanat Festivali, Kusdili Kiiltiir Ve Sanat
Festivali, Geleneksel Karaovacik Yaylast Otcu Gogii Senligi, Giresun Sisdagi Erkeksu Otcu
Senligi, ilge festivalleri; Uluslararasi Kemenge Ve Horon Festivali, Camoluk Kurufasulye
Festivali, Camoluk Bal Festivali, Findik Festivali, Sebinkarahisar Kiiltiir Sanat Ve Ceviz
Festivali)®, mahalli is ortamlar1 (findik® ve tiitiin toplayiciligy, tekne ve kiy1 balikgilig1), zanaat
ortamlar1 (demircilik, sepetcilik, kalaycilik, bicake¢ilik, besikeilik), geleneksel organizasyonlar

(nisan, diisiin, kina), mahalli eglence mekanlar1 (Kahvehaneler, ¢cay bahceleri, meyhaneler,

! Misirlar 20-25 em. kadar boylaninca, tarladaki yabanci otlar temizlenir ve musirlarin dipleri ¢apalamir, buna ‘ot
kazma’ denir. Yilda iki kez ot kazilir. Birinci ot mayis sonlarinda, ikinci ot ise haziran sonlarinda kazilir. Ikinci ot
kazildiktan sonra, temmuz ayinin ilk haftasindan sonuna kadar yaylalara cikilir. Bu géglere “otcu gégii” ve “otcu
haftas1” denir (GD, 1988: 9). 1988 yilinda Giresun’da yayla turizmi “Giresun Yaylalar1 Otgu Gogii Senlikleri” adi
altinda baslatilmus, farkli isimlerle giiniimiize kadar devam ettirilmistir. Bkz. (Elmas, 2019).

2 Bkz. (Elmas, 2019).

% Imeci (imece), toplumumuzda kirsal kesimdeki bireylerin yardimlasarak is yapmasidir. Sozii edilen bu paylagimda
tiirkiiler sdylenip sohbetler edilirken samimi bir ortam meydana getirilir. “Imecilere bir de kemenceci ¢agirilirds.
Kemengeci ritim tutar, kazmalar bu ritme gore sallanirdi. Calinan ekin havasi ve sdylenen ritim tiirkiisii imecilerin
daha istekli, daha coskulu galismasini saglardi. Kemengenin ritmine gore tek vurug ve ikileme vurus olmak tizere iki
gesit vurus tiirii vard1” (Temel, 2005: 78-79).
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lokantalar), sosyal medya platformlar1 (youtube, spotify, apple music, soundcloud, bandcamp,

mixcloud, vd.).

Konulari: Savas, agk ve sevda, yigitlik, eskiyalik, tarihi sahsiyetler, gurbet, kdy yasamu,
doga, gog, vd.

“Giresun tiirkiileri bi¢im ve tematik agidan degisken bir yapiya sahiptir. Baglama,
kemenge, davul, zurna, climbiis ve ud calgilar1 esliginde icra edilen tiirkiilerin 2/4, 4/4, 5/8, 7/8,
9/8, 10/8 ve 7/16’lik usulde oldugu goriilmektedir. Ancak agirlikli olarak sirasiyla 9/8, 4/4 ve
10/8’lik usullerin varhgindan da s6z etmek miimkiindiir.” (Oztiirk, 2017: 361). Kentin kiy1, i¢
ve yilksek kesimlerinin yasam sartlarimi farklilastirmasi®, tiirkiilere s6z varhigi agisindan
zenginlik katmistir. Yer sekillerine ek olarak ilin, gegmisten gilinlimiize farkli etnik gruplardan

gocleri kabul etmesi bolge tiirkiilerinin s6z varligini genis bir yelpazede tutmustur.

“Bir dilin s6z varligl, o dilin tarihine genis Ol¢iide 151k tutmakta, yiizyillar boyunca
ortaya cikan ses, bicim, s6z dizimi ve anlam degisikliklerini yansitmakta, hangi dillerin
etkisiyle, ne tiir degisimlerin gerceklestigini gostermektedir.” (Aksan, 2006: 11). “Toplumlar
arasindaki etkilesimin ilk izleri dilin kendisinde meydana gelir. Bu baglamda kolektif suurda
olusan ilk gosterge, karsi topluma atfedilen kimlikle baglar. Geri kalan her sey bu
gostergenin/kimligin ¢esitli alt deger dizgelerinin olusturulmasiyla saglanir. Dini, siyasi ve ticari
iligkiler, ifade edilen bu iligskinin 6nemli etkilesim araglarindan bazilaridir.” (Havuz, 2023: 59).
Bir kiiltiire ait dil iizerine yapilan s6z varlig1 incelemeleri; sosyal, bireysel, kiiltiirel, ekonomik
ve daha bir¢ok alanda toplumlarin dilsel kapsayicilik kuvvetini ortaya koyar. Bu ¢aligmalar
kapsaminda ortaya ¢ikan sozciikler, kiiltiirlerin deger formlarin1 meydana ¢ikartma 6zelligine
sahiptir. Ifade edilen ¢alisma alani toplumun duyus ve diisiiniis tarziyla ilgili bilgi edinmemizi
saglarken, toplumda yasayan bireyler hakkinda da tespitlere gitmeyi ve fikir edinmeyi olanakli
kilar. Bireye agilan bu kapida dilin varligi, insan ruhunun anlasilmasi i¢in gereklidir. Hem
bireysel hem de toplumsal bir olgu olan dil, iginde bulundugu kiiltiiriin duyus tarzin1 ortaya
koyarken, bu ortaya ¢ikis kiiltiirel hassasiyetlerin, bireyin diislince diinyasiyla harmanlanmasin

miimkiin kilmigtir.

* Bkz. (Altinkaynak, 2009).
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Bulgular

Calismada, THM repertuvarina kayitli® 82 Giresun tiirkiisii, igerdigi izlek ve kaliplarla
ele alimmis bu unsurlar s6z varlifi agisindan incelenmistir. S6zii edilen tiirkiiler, temel s6z
varlig1 agisindan incelenirken, bu unsurlarin tiirkiilerde ne siklikla kullanildigi tespit edilmis, bu
tespitler repertuvar (Rpt.) numaralar ile taniklandirilmistir. Bu baglamda tiirkiiler; yoresel
sozciikler, deyimler, ikilemeler, kalip sozler, doga ve evrenle ilgili adlar, hayvan adlari, bitki
adlar1, maden ve degerli esya adlari, dini kelimeler, 6zel isimler, akrabalik adlari, kilik kiyafet

adlar1, miizik terimleri ve denizcilik terimleri basliklarinda incelenmistir.
Yoresel Sozciikler

Tiirkiilerin bir yoreye ait olmasindan kaynakli, bulundugu kiiltiiriin karakteristik
yapilarimin tiirkiilerde yerel ifadelerle canli tutulmasi olagan bir durumdur. Giresun tiirkiilerinde
yer alan soz varligi, dilsel zenginligin ve kiiltiirel kimligin birer parcasidir. Ayrica tiirkiilerde

kullanilan bu ifadeler, tiirkiilerin diri ve insan hayatinin bir pargasi oldugunun kanitidir.

Ornek dize;
“Yaylanin ¢imeninde
Oturdum serinledim

Yar yamimdan gecerken (anam)
Bir kere berinledim ” (4614).

Dikenli ot “gazel” (3174/4, 1321/1); merhametsiz, acimasiz “gavur” (1964/1); olmaz
olsun “ander galsin” (3246/1); “andir gelsin” (130/1); “andirin (vosmasy)” (1321/1); uzak
“wrak” (1008/2, 3215/1, 4615/1); yaprak “gelek” (3339/1); zehir “avu” (1964/1); topragi
islemeye yarayan alet, tarla, is “belleri belle bellemeleri” (1859/1); hizli “cabuk ¢abuk”
(138/1); budakli egri dal “cangal” (130/1); kabugundan veya samanindan ayrilmig tahil, findik
vb. “cec” (4611/1, 902/1); kuyruklu ekin bigme araci1 “¢ingil orak” (1008/1); sehir, kdy veya
ev yikintist “éren” (1321/1); Samanlik “merek” (1204/1); tahil ve yiyecek saklanan yer
“ambar” (4611/1); oyun oynamak “horon etmek” (4893/1); tarlanin boliinen kisimlart “eviek”
(2053/1); fiyata dahil etmek “(fiatina) gatmak” (2660/1); daldaki findigin g¢otanak tekil tek
oldugu anlaminda “(findik dalda) tekleme” (586/1, 4376/1); glinahlarim1 almak “gadalarin
(alayim)/gadalarin (olayim)” (360/2, 1834/2, 2013/1); belali, lanet olasica, faydasiz “gaybana”
(3246/1, 564/1); harg ile kaynatilmis ¢imento “sima ile gaynama” (1548/1, 1082/1); koyiin
merkezi, diiz alam “gwran” (4186/1); kereste “patar” (1323/2); sanki “goya” (164/1); ot

5 TRT THM repertuvarina kayith Giresun tiirkiilerinin tiimiine https://www.repertukul.com/Yoreler--GIRESUN
(URL-1) sayfasindan ulagilmustir.
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bigmek  “gilliik (bicerim)” (1324/2); iyisi, glizeli “(sevdigin) hasi” (4893/1); begenmek,
hosuna gitmek “havas etmek” (1008/1); su i¢in agilmig yarik, su yolu “(rrmagi kestim) harka”
(1319); lahana sarmasi “kelemin diirmesi” (4611/1); yash “ keyfanmi” (3387/1); yabani ot
“paldir (baglady) paldir” (4891/2); ac1 ¢ekmek “(sensin beni) eriiden” (3199/1); tarlaya atilan
tohumu 6rtmek i¢in ara¢ “tapan” (4611/1); metal kiirek “(tarlaya vurdum) beli” (3339/1);
sallamak “(al kolun iistiine) iirgele (beni)” (1278/1); oldugu yerden ayrilmak, kagmak “(a/
beni) savus” (4613/1); aniden irkilmek “berinlemek” (4614/1); ayr1 tutmak, imtiyaz gegmek
“gaywrmak” (3656/2, 138/1); kap1 ve pencerenin kasasi “sove” (164/1).

Yoresel Kullanimda Yer Yon/isaret ifadeleri

Yer yon isaretleri, bireylerin ¢evrelerini anlamalarina ve yollarina bulmalarina yardime1
olur. Giresun Tiirkiilerinde yer alan yer yon isaretleri yore agzinda 6zel kullanimlara sahiptir ve

kiiltlirtin 6nemli bir parcasidir.
Ornek dize;

“Duman dere okari (da)

Kilavuzdur kilavuz
Andirgelsin yaylas: (da)
Yarim evde yaliniz” (130).

“Gel beri” (524711, 1320/2); “karsi gegi” (1326/3, 130/1); “ha burasi” (3656/1); “ha
buradan asagi” (1320/1); “ha o yana” (1008/1); “ha bu yana” (1008/1); isaret “ha bu”
(1008/1, 1321/1, 371/1, 3238/1, 164/1); “ha buradan yukar:” (4888/1); “ha buradan o yam”
(164/1); “okari” (130/2); “o yan” (3339/1).

Deyimler

“Bir dildeki deyimler s6z varlig1 iginde yer alir; dili konusan toplumun anlatimdaki
giiclinli ve basarisini, benzetmeye, niikteye olan egilimini ortaya koyan onemli 6gelerdir.
Deyimler kimi zaman yiizyillar boyu hi¢ degismeden, kimi zaman sozciiklerinde

yenilenmelerle, yeni deyimler de aktarilabilmektedir” (Aksan, 2004:31).

Ornek dize; Ornek dize;
“Ey gidi yalan diinya “Cwmallarin s6giidii (a canim)
Gitti galmad gitti Kimden aldin 6giidii
Bu benim yiiregimde (anam) Evvelden de kiigiiktiin (a canim)
Taze ydreler bitti” (4614). Simdi gonliin biiyiidii” (533)

Bir seyi arzulamak “heves etmek” (1008/1); bir kisiyi kandirmak, duygulariyla
oynamak “(birisini) aldatmak” (1323/1, 1859/1, 1323/1, 1082/1, 1319/1, 1319/1); sevdigi kisiyi
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disiinmek “akli kalmak” (4968/1, 4376/1); zor bir durumun igerisinde olmak “kana
boyanmak” (4612/1, 4613/1); birini oldirebilecek olma durumu “kan olmak/gan olmak”
(533/1, 1287/1); derin ac1 ve {liziintii iginde olmak “yiiregi kanamak” (3618/1); inandig1 kisi
tarafindan kotiilige ugramak “arkadan vurmak” (3684/1); asik olmak “askina diismek”
(902/1); sevgiliyi gordiiginde heyecanlanmak, yikilmak “ayak iistii duramamak” (3684/1,
2041/1, 124/1); bir kisinin gelmesini beklemek “yollarint beklemek” (3216/1); basa ¢cikmas1 gii¢
bir durumun i¢ine girmek “basi belaya girmek” (902/1); bir yerden uzaklasamamak “basini
alip gitmek” (3174/1); bir kisiyi dovmek “bacagini kirmak” (1326/1, 130/1); birinden
vazgecmek “(birinden) gecmek” (1204/1, 3393/1); birini sever gibi goriiniip duygulariyla
oynamak “(biriyle) oynamak” (1082/1, 1548/1); baska birini kendisine denk gormek “boyunu
boyuna dlgmek” (1278/1); bagka bir kisinin ugruna her seyi goze almak “(boyuna
posuna/yoluna) kurban/gurban olmak” (1308/1, 3238/1, 3249/1); anlayish ve hosgoriilii olmak
anlaminda “gonlii biiyiimek” (533/1); oldiirmek “boynun vurmak” (4612/2); bir durumu karst
dayaniksiz gii¢siiz hale gelmek “can dayanmamak” (4613/1, 192/1); bir seylerden yorulmak,
Olimii géze almak “candan usanmak” (1287/1); igtenlikle sevmek “candan sevmek” (1244/1);
bazi durumlar karsisinda yorulmak, 6liimii gbze almak “candan bezmek” (4186/1); degerini,
kiymetini bilmek “cebinde tasimak’/ cebinde gezdirmek” ( (2053/1, 1287/1); birbirinden uzak
kalmak “(yollar) ayri dismek” (1308/1); soziinden fikrinden hareketlerinden dénmek,
degiskenlik “cark gibi donmek” (3215/1); bir insam etkilemek i¢in yapilan davranis “calim
atmak” (1320/2); bir duruma ¢ok tlzillmek “bagrini delmek” (164/1); sikinti ve dert ig¢inde
olmak, hastalanmak “derde diismek”/ derde koymak” (2041/1, 3684/1); yasanilan acinin agir
olmasi1 “derin act” (4844/1); ¢ok sevmek “sesine dolanmak” (4893/1); sis kaplamas1 “(dagi)
duman biiriimek”’l” (daglary) duman almak” (4886/1, 3199/1, 3393/1); efkarlanmak, dertlenmek
“(basindan) duman kalkmamak” (766/1); gerceklestirilecek bir durum i¢in uygun zamanin
bulunmasi “firsat almak” (3684/1); istedigin bir sey icin beklemek “(edeyim sabur) sabir
etmek” (138/1); lizerinde durulan bir seyin karsiligint alamamak “emegi zay olmak” (1278/1);
ask acis1 cekmek “sevdaliktan erimek” (1321/1); istenilmeyen bir durumla karsilasma “basa
bela etmek”, “basi belaya girmek”  (3238/1, 902/1); bir igin sonunu diisiinmeyip hareket
etmek, sonucunda zarar gormek “kendi kendine etmek” (371/1); bos yere zaman gegirmek
“goniil eylemek” (1308/1); siirekli gidip gelmek “yol eylemek” (2371/2); yliksek sesle
haykirmak ‘feryat etmek” (1308); bir durumun karsi iiziinti duymamak “gam yememek”
(3387/1); bir kisiyi vakit se¢meden siirekli diisinmek “gece giindiiz sayiklamak” (1548/1);
biitiin sikintilara ve engellere ragmen bir seye baslamak “géze almak/goziine aldirmak” (192/1,

2041/1); istenilmeyen durumlar iginde kalmak “hallere diismek” (3246/1); zor durumlarin igine
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girmek, sikinti gekmek, hastalanmak, sevdalik ¢ekmek “iyi hallere kalmamak” (1326/1); bir
seyin olmamasi, o seyden faydalanamamak “haram olmak” (4844/1); bir seyin garesi olarak
gormek “ila¢ olmak” (4611/1); birini degersizlestirme, asag1 gorme “hor gormek” (4782); bir
durumla miicadele karsisinda ¢ok iiziilmek, giiciinii yitirmek “ilgit 1lgit erimek” (72/1); gok
fazla tziilmek “yiiregi kanamak” (3618/1); 6lmek, vurulmak “al kanlara boyanmak” (4612/1);
asik olmak”, (o yare) vurulmak” (4844/2, 3680/1, 1375/1); birine zarar vermek her seyini almak
“vakmak yandirmak/vakmak kiil etmek/yakmak kurutmak” (3387/1, 4893/2, 3669/1, 3393/1);
gonliinii birine kaptirmak “meyil vermek” (3684/2); yasamak “omiir gecirmek” (942/1); ¢ok
sevmek “sevdast basinda olmak” (4612/1); hayati dagilmak, “ocagimi sondiirmek” (4968/1);
glicti tikenmek, yetmemek “takati kalmamak” (522/1); ¢ok tiziilmek “yiiregi yanmak” (3618/1,
3859/1, 4844/1); ac1 ¢ekmek “yamip kiil olmak” (4968/1); gereksiz, zor islerle ugrasmak
“hamallk etmek” (3199/1); dert, sikint1 i¢ine girmek “sineye yare agmak” (4206/1); derdine
dert eklenmek “(yviiregimde) taze yareler bitmek” (4614/1); yuvast yikilmak “ocagin
yikmak”/ ocagr sonmek” (1326/1, 130/1, 4968/1); bir yeri yasanmaz hale getirmek “zindan
etmek” (371/1).

TRT THM repertuvarina kayitli Giresun tiirkiilerinde kaynaklara gegen deyimlerin
yansira kaynaklarda bulunmayan deyimler de tespit edilmistir. So6zIii gelenekte icra edilen bu
eserlerde deyimlerin sozciik yerlerinin ve harflerinin agiz kaynakli degistirildigi, yakin anlamli
kelimelerle de kullanildigi gézlemlenmistir. Kuskusuz Giresun tirkiileri TRT kayitlarindaki
tirkilerle siirlandirilamayacagi gibi s6z konusu deyimler de bu verdigimiz orneklerle
sinirlandirilamaz.  Kasabalardan koOylere kadar heniiz derlenmeyen bir¢ok tiirkiiniin

arastirmalara, sozvarliklarinin incelemeye ihtiyaci vardir.
ikilemeler

“Bu dil bilimi kavrami Tiirkiye Tiirkcesinde gerek yapi gerekse sozciik tiirlerinin
kullanim1 bakimindan ¢ok =zengin Orneklerle ortaya c¢ikmakta c¢ok giiclii bir anlatim
saglamaktadir.” (Aksan, 2004: 60). ikilemeler tiirkiilerde canliligin ve nesenin kaynagidir. Cogu

zaman ise kafiyeye uygun olarak kullanilmstir.

TRT THM repertuvarina kayith Giresun tiirkiilerinde ikilemeler; fiillerle, isimlerle ve
iinlemlerle sikca yer almaktadir. Genel olarak aynen séz gruplariyla ortaya g¢iktiklari tespit
edilen ikilemelerin yami sira sayilarla, pekistirme sozciiklerle, biri anlamli biri anlamsiz

sozciiklerle, zit anlaml1 sozciiklerle ve ilave eklerle olusturulmus ikilemeler de tespit edilmistir.
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Ornek dize;
“Yiice dag basinda bir top kar idim
Yel vurdukc¢a ilgit 1lgit eridim
Evvel yarin sevdigi de ben idim

Simdi garip garip gezen ben oldum” (72).
Giresun tiirkiilerinde tespit edilen ikilemeler genel olarak yoresel soz varligini
kapsamaktadir. Tirkiilerde kullanilan ikilemeler anlatimi giliglendirmenin yani1 sira verilmek

istenilen duyguya akicilik da kazandirmustir.

“Agama agama” (3387/1); “agam agam” (3339/1); “agla agla” (3216/1); “aktim
akam” (484411); “alay alay” (371/1); “aman aman” (3684/2, 1308/8, 3841/5, 4642/2, 3199/1);
“annem annem” (564/1); “arka arka” (1319/1); “kirat kirat” (4615/1); “cifter cifter” (2053/1);
“perde perde” (2041/1); “bice bice” (1008/1); “birem birem” (1319/1); “boliik bdliik”
(4550/1); “cayir ¢imen” (1834/1, 2013/1); “damia damia” (2371/1); “derecik derecik”
(4886/1); “dereler dereler” (164/1); “derin derin (aci, orman)” (484471, 1859/1, 3249/1);
“diye diye” (3246/3); “dopdolu” (1008/1); “(giilmedim) doya doya” (12411, 3238/1); “dine
done (gidiyu)” (524711); “doniimliidiir de doniimlii” (357/1); “fidayda da fidayda” (4611/1);
“elindedir elinde” (3680/1); “nafile nafile” (3389/1); “eyvah eyvah” (3841/1); “garip garip”
(7211); “gazmalr gazmali” (1859/1); “gece giindiiz” (1548/1); “gicir gicir” (2325/1); “gide
gide” (4612/1); “yali yali” (1082/1); “Giresun Giresun” (3238/1), “gurbet gurbet” (72/1);
“giile giile” (3216/1); “hayde hayde” (1324/1); “hele hele” (317411); “ugut ilgit” (72/1);
“Kadirga Kadirga” (2660/1); “kavaklar kavaklar” (4375/1); “kesme kesme (das)” (2053/1);
“kilavuzdur kilavuz” (130/1); “kirpa kirpa” (2371/1); “miralay miralay” (371/1); “nafile
nafile” (3389/1); “nazaradir nazara” (164/1); “nenni de nenni” (1278/2); “of of” (3859/4,
357/1); “Bulancak Bulancak” (4376/1); “oynasin oynasin” (192/1); “oy oy” (4550/1, 1320/3,
317416, 1244/8, 164/2); “Trabzon Trabzon” (4891/1), “pil pirt:” (2660/1); “piifiir piifiir”
(2053/1); “piiskiilliidiir piiskiillii” (1323/1); “sallani sallani” (4186/1, 2053/1, 1320/1, 2325/1);
“saya saya” (942/1); “serin serin” (1859/1); “swra swra” (3680/1); “Sis Dagi Sis Dagi”
(4888/1); “tarla tapan” (4611/1); “tellere tellere” (3216/1); “tepeler tepeler” (522/1);
“tirilam tirilam” (1827/1); “tutam tutam” (2371/1); “ufak fak” (1964/1); “usul usul” (524711,
1964/2); “iiziime iiziime” (4891/2); “vurun vurun” (3199/1); “yaldar yalilar” (130/1); “yali
yali” (1082/1); “yareli yareli” (942/1); “var yar” (1204/4, 124/13, 3393/14); “vavri yavri”
(1308/4, 4642/4); “Yemen’e Yemen'e” (4615/1); “yemyesil” (4891/2).
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Argo/Kaba Sozler

Argo, yasama ortam ve bi¢imleri birbirine yakin kisilerce olusturulmus alan argosunun
zaman i¢inde olusturdugu toplam sozciik ve deyim dagarcigi ile, bu dagarciga dayali konugma

bicimidir (Aktung, 2023: 14).

Ornek dize; Ornek dize;

“Ben basima koyamam “Usul yavas bas da gel
Kadifeden kavuklar Tekneler oynamasin
Pencereden bakiyor Evin arkasindan gel

Peygamber tavuklar” (371) Cazi nenen duymasin” (1287).

Argo siiphesiz edebi dilde estetik agidan kaginilmasi gereken konulardan biridir. Resmi
yazigmalarda ve konusma dilinde tercih edilemez fakat mizah amagli, alaya alma ve komik bir
anlatimda giildiirmeye yonelik olarak tiirkiilerde yaygm kullanima sahiptir. icraci, tiirkiilerde
“gavur baba”, “domuzun kiz1”, “hayirsizin gelini” gibi hitaplarla kimi zaman sevdigini kimi
zaman ise sevdiginin anne babasini hicvetmeye yonelik nahos sozler kullanmistir. Ancak bu
kelimeler gilindelik yasam icinde insami iliskilere zarar vermekte, hakaret ve asagilamay1
cagristirdigi i¢in tartisma konusu olmaktadir. Diger taraftan tiirkiilerde saka ve espriye mahal
vermektedir. S6z eylem karsithigindan hareketle séziin nerede, nasil ve kim tarafindan
sOylendigi “soylenen” daha 6n plana ¢ikmaktadir. Bir baska ifadeyle hakareti cagristiran bir s6z
ya da sozciik kavga ve dava sebebi olurken ortaminda sdylenen ve sdyleyene bagli olarak hos

kabul edilebilir bir anlama dontismektedir. Giresun tiirkiilerinde de bu tiir sozlerin mizahi bir

sekilde kabul edilebilirligi 6n plandadir.

“Gavur (baban)” (1964/1); “cazi/kor (olast)/zalim (nenen)” (4844/1, 1287/1, 3669/1);
“domuzun (kizr)” (164/1); “gavurun (kizi)” (3215/1); “gavur (anan)” (1964/1); “hainin (kiz1)”
(3199/1); “haywsizin (gelini)” (164/1); “asnam (geliyor)” (522/1); “(cubuk boylu) yosma”
(1008/1, 1321/1, 522/1); “Peygamber tavuklari (pencereden bakiyor)™® (1326/1, 371/1);
“Volta” (1375/1, 3680/1).

Ortmece Sozler

Ortmece sozler, Tiirk halklarinin manevi kiiltiiriinde, gelenek ve géreneklerinin olusum
stirecinde var olan unsurlardir. Bir ifadeyi degistirmek ve onu 6rtmece sozle tanimlamak insanin
ve insan dilin bir yetisidir. Bu s6zler, birtakim nedenlerle, alenen kullanimin miimkiin olmadigi
zamanlarda bir kavramin adlandirilmasi, gdstergenin tabuya doniistiiriilmesidir (Giingdr, 2006:

70-71).

® Halk agzinda geng, kérpe kiz anlaminda kullamilan ifade.
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Ortmece sozler giincel hayatta yer alan, bireylerin cogu zaman biling olarak kullandig:
sozlerdir. Giresun tiirkiilerinde tespit edilen 6rtmece sozler ise 6liim ve hastalik {izerinedir.
Ornek dize:
“Sevdalik ince maraz
Yiirek yakar can almaz

Sevdaluk ¢eken usak
Eyi hallara kalmaz” (1326).

“Ince maraz” (1326/1); “kara/gara toprak” (4375/2); “yalan diinya” (4614/1, 371/1,
3238/1, 1323/1, 357/1).

Terimler

“Her dilde, fizik, matematik, felsefe ve toplumbilim dallarindan sahne sanatlarina,
mimariden kuyumculuk, marangozluk gibi zanaatlara kadar uzanan genis bir ¢erg¢eve icinde yer

alan, bu dallara ait kavramlarin olusturdugu bir terim s6z varligi bulunur.” (Aksan, 2004:36).
Doga Olaylari/Evren ile lgili Terimler

Tirk kiiltiiriinde insanoglu yiizyillarca dogayla i¢ ige olmus, onunla biiylik bir bag
kurmustur. Bu sebeple, gocebe bir kiiltiirden gelen Tiirk medeniyeti tarih boyunca inang
dairelerine ve sanat eserlerine dogay1 yogun bir sekilde yansitmiglardir. Doga, Tiirk kiiltiiriiniin
haricinde tiim insanligin da ortak tecriibesidir. Hafizanin temsilcisi sanatcilar tarafindan doga,
sanat eserlerinde 6nemli bir tema olarak kullanilmistir. Tiirkiiler bu sanat eserleri arasinda
insanligin ortak duygularinin paylasildig: iiriinler olarak yer edinmistir. Giresun tiirkiilerinde de
doga ile ilgili olaylara ait terimler ¢ok sayida kullanmilmistir. Tiirkiilerde kullanilan bu terimler
insanligin ortak deneyimlerinin sanat formuna yansimig seklidir. Bu yansima kiiltiiriin dogayla
olan yakin iligkisini gosterirken insanlarin duyus ve diisiiniis diinyasina dair maneviyat1 da
ortaya koymustur. Ayrica Giresun tiirkiilerinde tespit edilen dogayla ilgili s6z varligi, yasanilan
cografyanin; ikilimi, bitki Ortiisii ve arazi yapisi gibi maddi unsurlarini da ortaya ¢ikartmustir.
Bu kapsamda Giresun tiirkiilerinde yer alan dogayla ilgili unsurlar toplumun yasayis tarzini ele
alarak, topluma ait degerler dizgesine iliskin kollektif hafizay1 koruyucu bir gorev listlenmistir.

Ornek dize;
“Sis daginin basinda da
Kar misin Boran misin

Alacagim yar seni de

On altida var misin” (138).
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“Caywr” (1834/1, 2013/1) “¢imen” (4614/2, 4893/1, 1834/1, 2013/1, 1322/1); “dag”
(2053/2, 138/1, 4206/1, 3215/2, 4886/1, 4893/2, 766/1, 1630/1, 360/2, 2325/1, 3199/1, 3393/1,
4888/4, 522/1, 72/1); “tas/das” (942/1, 1287/1, 533/1, 1278/1, 3841/1, 1082/1, 72/1, 2053/1,
1321/2); “deniz” (942/1, 3680/1, 1375/1); “dere” (4186/1, 4613/1, 4844/1, 3656/1, 1287/1,
3249/1, 4550/1, 533/1, 130/1, 4886/2, 1320/1, 1278/3, 4891/1, 1321/2, 3389/2, 4642/1, 1324/1,
164/3); “derya” (1817/1); “gol” (1320/1, 4891/1, 2371/1); “wmak” (1319/1, 3216/1); “kaya”
(942/1); “kum” (371/1); “orman” (1964/1, 3249/1); “ot” (1322/1); “pnar” (3859/1, 1859/1);
“sazlik” (3841/1); “su” (3684/1, 1859/1, 4550/1, 3680/1, 4886/1, 2325/1, 3238/1, 522/1, 164/1,
1375/1); “tas” (942/1, 1287/1, 533/1, 1278/1, 3841/1, 1082/1, 72/1); “yayla” (4186/1, 4782/1,
130/1, 1321/1, 4614/2, 3859/1, 1322/6, 164/1, 2371/1). “ay” (942/1); “bulut” (4206/5);
“diinya” (4886/2, 4614/1, 122/1, 1247/1, 371/1, 3238/1, 3199/1, 1323/1, 1322/1, 357/1);
“Boran” (138/1, 4888/1); “kar” (138/1, 1639/1, 4888/2, 72/1); “cise” (4844/1); “yel” (3339/1,
72/1); “yagmur” (360/1, 522/1); “sis” (4893/1); “poyraz” (3339/1); “Yaz” (1834/1, 2013/1);
“kus " (3841/1).

Viicut/Organ Terimleri

Bu konuda Giresun tiirkiilerinde bir¢ok terim kullanilmigtir. Ad1 gegen tiirkiilerde “bel”
ince sozclgi ile “dil” dudu sézciigii ile “cene” ayva turuncusu sézciigii ile “gerdan” ak sozciigii
ile “el” kina sodzcligii ile “kas” kalem sozciigii ile “gdz” kara, ela ve yemyesil sozciikleri ile
“sa¢” sirma sozciigii ile nitelendirilmistir. Sa¢ anlamina gelen “zilif” sézcligi ise “zilif”

seklinde yerel bir ifadeyle kullanilmustir.

-- Ornek dize;

Ornek dize; 12¢;
“Ziliflerin tutam tutam “Evlerinin énii Giire Deresi
Arasina giiller katam Suya gondermiyor hatun annesi

Senin ile yaylaya gidem” (2371). Ayva turuncuna benzer cenesi” (4550).

“Ayak” (368411, 2041/1, 124/1, 942/1, 138/1, 1817/1, 1834/1, 2013/1, 1964/1, 1322/1);
“bacak” (1326/1, 130/1); “bas” (1859/1, 1817/1, 371/2); “(ince) bel” (3656/1, 3387/1, 3680/1,
1324/1, 1630/1, 124/1, 1834/1, 2013/1, 164/1, 2371/1, 1375/1); “(ayva turuncusu) ¢ene”
(4550/1); “(dudu) dil” (1630/1, 2371/1); “diz” (3246/1, 4186/1); “(ak) gerdan” (1287/1,
4550/1, 1244/1); “(kinaly) el” (3656/1, 586/1, 3680/3, 1008/1, 164/1, 1375/1); *“(kalem)
kas/gas” (2053/1, 1278/1, 1008/1, 1630/1, 4612/1, 2371/1); “(kara, ela, yemyesil) goz”
(1287/1, 2041/1, 4782/1, 1278/2, 4891/2, 3859/1, 4611/1, 192/1); “kol” (4886/1, 1278/1,
333971, 1247/1, 124/1, 522/1, 902/1); “parmak” (1287/1); “(sirma) sa¢” (122/2, 1324/2,
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1630/1, 3238/2, 2371/1); “ses” (4893/1, 371/1, 1964/1); “yanak” (586/1, 4611/1); “zilif”
(942/1, 2371/1).

Askeri Terimler

Tirkiilerde Askerlikle ilgili terimlerin kullanilmasi, i¢inde bulundugu kiiltiiriin giiciinii
gostermekte, tarihini yansitmaktadir. Ayrica tilirkiillerde bu ifadelerin yer almasi bireyleri
vatanseverlige ve milliyetcilige tesvik etmektedir. Giresun tiirkiilerinde de vatan sevgisi 6n

plana ¢ikmis, bireylerin askerlik eylemi karsisindaki heyecani da tiirkiilere yansimastir.

Ornek dize; Ornek dize;
“Oy miralay miralay “Gitme Yemen'e Yemen'e
Askerin alay alay Yemen sicak dayanaman
Al kizlary askere Kalk borusu ¢alinca
Askerlik olsun kolay” (371). Sen kiigiiksiin uyanaman” (4615/1).

“Asker” (138/1, 4611/1, 4615/2, 371/3); “cavus” (4615/1); “cephane” (4642/1);
“gama/kama” (3680/1, 1375/1, 564/1); “kalk borusu” (4615/1); “kursun” (3389/1, 3618/1,
522/1); “matara” (4615/1); “miralay” (371/3); “sagma” (1321/1); “tabur” (138/1); “tiifek”
(1287/1).

Miizik/Dans Terimleri

Giresun ili tiirkil icrasi, icracisi, icra ortami ve enstriimanlari ile yoresel olarak zengin
bir miizik kiiltiriine sahip olmasindan kaynakli tiirkiilerine de bu terimler yansimustir.
Giresun’un 0zgiin miizik anlayisi tiirkiilerde yer alan bu terimlerle desteklenmistir.

Ornek dize;
“Asma basimdan asma
Ben seni taniyorum

Sazimin bam telini

Yar seni santyorum” (766).

“Baglama” (3387/1, 2041/1); “gayde” (4893/1, 4888/2); “(Enisdibi) hava” (1321/1);
“horon” (4893/1); “kemence” (4893/1, 3216/2); “perde” (2041/2); “saz” (766/1, 3174/1);
“bam teli” (766/1).

Denizcilik Terimleri

Karadeniz Bolgesi, sahil seridinde olmasindan dolayr bu bolgenin tiirkiilerinde
denizcilik terimleri yaygin olarak kullanilmaktadir. Giresun tiirkiilerinde de yer alan bu terimler

yorenin denizcilik gelenegini yansitmaktadir.
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Ornek dize;
“Ekin ektim Kor Limanin diiziine (ninem)
Hor gériindiim elalemin géziine

Crkayridim su yaylanin diiziine (ninem”) (4782).
“Balikct” (4891/1); “kavik/gayik” (3656/1, 1082/1, 1548/1, 1082/1, 1548/1, 1375/1);

“gemi” (4782/2); “liman” (4782/2); “sal” (4782/1); “seren” (1324/1); “tekne” (1287/1);
“vapur” (3389/1).

Dini Terimler

Giresun tiirkiilerinde kullanilan dini terimlerin, yemin vermek, dua etmek, bir gencin
askini itirafim tasdiklemek, Allah ve peygamber terimleriyle ikna giiciinii arttirmak iizerine

kullanildig1 goriilmektedir.

Ornek dize;
“Batlama deresine

Tas képrii kurulacak
Verin benim yarimi
Vallahi gan olacak” (1287).

“Allah” (3656/1, 4206/1, 3859/2); “masallah” (122/1, 3393/1); “Insallah” (122/1,
3393/1); “zemzem” (2013/1); “Mevia” (4186/1, 3339/1, 3216/1, 3238/1); “billahi” (564/1);
“caiz” (4612/2); “cenaze” (3389/1); “mezar” (164/1); “Miisliiman” (4886/1); “peygamber”
(1326/1, 371/1); “ramazan” (4891/1); “vallahi” (1287/1, 533/1, 564/1); “yaradan” (138/1);
“kurban” (2053/1).

Kadinlara Hitap Sézciikleri

Giresun tiirkiilerinde kullanilan sevgiliye hitap sozciikleri, sevgiliye duyulan yakinlig:
ve degeri ifade etmektedir. Kullanilan bu sozciikler duygusal bagi giiclendirirken tiirkiilerde

anlatilan sevginin samimi ve i¢ten bir iligki oldugunu ortaya koymaktadir.

Ornek dize;
“Pencerenin oniine ince dudu’m yar yar
Boya siirerler boya ince dudu’m yar yar
Pencereden bakana ince dudu’m yar yar

Sarilsam doya doya ince dudu’m yar yar” (124).
“A canim” (533/4, 1964/1); “A kiz” (533/1); “A yavrum” (1964/5); “yavrum” (4375/1,

3684/1, 4550/1, 3680/1, 1320/1, 3841/6, 3859/1, 360/4, 3216/1, 2325/1, 3174/6, 1323/1); “bir
tanem” (942/6); “camim” (94216, 4206/1, 122/1, 1247/2); “dostum” (4611/1); “dudu’m”
(124/13); “(Urum) dilber(i)” (3174/1, 1375/1); “giliim” (2660/1, 3249/3, 1308/4, 1320/1,
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4891/1, 122/1, 1548/1, 3669/1, 3238/1, 4612/2); “Giizel/Giizelim” (3684/2, 1287/1, 1278/1,
1008/1, 3216/2, 3174/4); “mercan’im” (942/6); “sevdigim/sevdugum/sevducegum” (1308/1,
1319/1, 1324/1, 1323/1, 1322/1, 357/1, 3618/3, 4893/1); “yarim” (4375/2, 3684/1, 1859/1,
1287/1, 2660/1, 586/1, 4206/1, 130/1, 4886/1, 4891/1, 4642/1, 4893/1, 2325/1, 3199/2, 1323/1,
192/3, 1322/1, 564/1); “yar” (1287/1, 2041/1, 586/1, 138/2, 1008/1, 4614/1, 4376/1, 1082/1,
766/1, 4611/1, 360/1, 1204/12, 124/26, 3393/20, 192/1, 1244/1, 357/1, 2053/1, 3684/1, 586/1,
524711, 4886/1, 122/1, 371/1, 1244/1, 164/1, 72/1).

Yer Adlan

Giresun tiirkiilerinde kullanilan yer adlari, bolgenin tarihini ve kiiltiirinii icermektedir.
Bu sebeple sozii gegen tiirkiilerde kullanilan yer adlar tiirkiilerin canliliginin bir gostergesidir.
Dinleyiciler, tiirkii sozleri ile baglanti kurarak bu yerlerin hikayesini zihinlerinde

canlandirabilmis, kiiltiirle bag kurma imkanina erigsmistir.

Ornek dize;
“Sokak bast meyhane
Asmadandwr kapisi
Ben géziime aldirdim

On bes sene mapisi” (192).
“Adakoy (deresi)” (4186/1, 4613/2); “Agasar (bal)” (2053/1, 1320/1); “Aksu”

(942/1); “Anabedama” (4893/1); “Cavusiu” (3246/1, 3339/2); “Batlama (deresi)” (1287);
“Bazarsu (deresi)” (3389/1); “Besikdiizii (Otesi, i¢i)” (484412); “Bogacak (deresi)” (4642/1);
“Bulancak” (2041/1, 4376/2, 902/1); “Canak¢i (pazari, yollary)” (5247/2); “Candwr” (3393/1);
“Catak/Catlak alt1”'(3680/3, 1375/3); “Cavuslu” (3246/1, 3339/2); “Cwallar (deresi,
sogiidii)” (533/2); “Enisdibi (Inisdibi)” (1321/1); “Erzincan” (4615/1); “Eynesil” (4844/2,
4893/1); “Gadirga/Gadirga/Kadirga” (3249/3, 4893/1, 2660/4, 4844/1); “Kér Liman”
(4782/2); “Giresun/Girasun/Giresin” (128711, 2041/1, 3680/2, 1082/3, 3389/3, 4642/1, 1548/2,
3618/2, 3238/2, 902/1, 1375/2, 564/1); “Gonakyan: (Konakyani)” (4893/1); “Gorele” (4844/1,
138/1, 3339/1, 3859/1, 4893/1, 4893/1, 164/1); “Giire (deresi)” (4550/1); “Hac Dagi”
(4893/1); “Heri” (4888/2); “Kale (baywi)” (192/1); “Kalecik” (902/1); “Kesap” (902/1);
“Trabzon” (3387/1, 4891/2, 3393/1); “Sis Dagi/Sis” (2053/2, 4844/2, 138/1, 4893/1, 4888/4);
“Sokak Basi”® (2041/1, 192/1); “Sam” (1817/1); “Tamzara (iiziim)” (564/2, 357/2);

7 Catakalti, Giresun Gemiler Cekegi mevkinde, Bodimeli ve Hac1 Hiiseyin mevkisi arasinda kalan tenha, diizliik bir
kaya.

® Sokak basi Giresun’un en eski yerlesim birimlerinden biridir. Gegmiste hareketli bir yasam sekline sahip olan bu
mahalle kiiltiirel 6gelere ev sahipligi yapmus, birgcok hikayeye sahitlik etmistir. Zamaninda merkezi ve canlt bir semt
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“Tagbasi™® (371/1); “Tonya” (130/1, 4893/1); “Vakfikebir” (4893/1); “Vona” (1082/1);
“Yemen” (4615/5).

Yiyecek/Icecek Adlar

Giresun tiirkiilerinde kullanilan yiyecek adlari1 yorenin kiiltliriinii yansitmaktadir. Bu

kullanim bdlgenin yemek kiiltiiriine ait kimligini yansitirken bolge cografyasi ile de uyumludur.

Ornek dize;
“Hayde hayde gidelim
Hayde gelmiyo musun

Hayde gelmiyo mu
Ne incecik belin var

Swrgan yemiyo musun” (1324).
“Armut (dallar)” (3216/2); “arpa” (4611/2, 2371/1); “bugday” (4611/2), “(gara,

Tamzara’'min) tiziim” (1321/1, 564/3, 4891/4); “ayva” (4550/2, 4886/2); “bade” (124/1);
“(Agasar, yanak) bal” (2053/1, 586/1, 1320/1, 1008/1, 1322/1); “biber” (3174/1); “cituruk
fidesi” (1320/1); “firin darisi”™® (3859/1); “elma” (122/1, 4615/1); “findik” (586/3, 1319/1,
4968/2, 4376/3, 1548/1, 3618/1, 1964/1, 902/2); “kebap” (122/1); “kelem diirmesi”** (4611/1);
“kiraz” (3684/3, 4893/1, 3216/1); “nar” (4886/2); “patlican” (3238/1); “(eviek) pirasa
(pirasi)” (2053/2); “sirgan”*® (1324/1); “sogan” (1964/1); “seftali (vanak)” (4611/1);
“(koyun) yag” (942/1); “yedi dogan” (1964/1); “vogurt” (1322/2); “martini” (4642/1, 1247/1,
2325/1); “kahve” (1247/1).

Renkler Adlar:

Sanatcilar, eserlerinde renk adlarin1 kullanarak dinleyicide birtakim duygular
uyandirmaya ¢aligmustir. Tiirkiilerde kullanilan renkler belirli noktalara dikkat ¢gekmekte hayal
giiciinii canlandirmaktadir. Giresun tiirkiilerinde kullanilan renk adlar1 genel olarak sevgilinin
gerdanini, goziinii, ¢cenesini ve dudagini nitelemektedir. Ayrica nesneleri ve meyveleri niteleyen

renkler de tespit edilmistir.

olmasindan kaynakli bir¢ok insani bir araya toplayan renkli bir mahalle olmasmin yani sira giiniimiizde eski
canliligini yitirmistir. Hatta bir dsnemin asmadan kapisi olan kizlar meyhanesi de bu mahallede bulunmaktaydi.

® Giresun Tas Bagi Sehzdde Yavuz Selim’in sancak beyligi yaptig1 yerdir. Bu mevki dénemin vakif eserlerine hizmet
etmesi bakimindan biiyiik bir 6neme sahiptir. Cami, medrese ve imarethanelerin bu bélgede oldugu ve donemin
bircok miiderrisinin bu yerde gorev yaptigi bilinir. Bkz. (Fatsa, 2008). Giiniimiizde ise park olarak kullanilmaktadir.
0 Misirlar toplanr, ayiklanir sonrasinda bir gece tas firinda bekletilir; yaglas veya musir ekmegi yapilip yenir.

11 | ahana sarmasi: Lahana (pancar) haslanir, soguduktan sonra bulgur, piring, sogan ve maydanoz ile i¢ hazirlanir, bu
i¢ lahananin (pancara) i¢ine doldurulup, sarilir, ocakta pisirilir.

12 Bitki, ot olarak Giresun’da sik¢a karsilagtiginiz sirgan, ayni zamanda yoresel bir yemegin adidir. Sirgan, haslanir,
robottan gegirilir; ocaga alinir, ¢cok az suyla i¢ine az az un eklenir, sarimsak ve tereyagi ile yapilan bu yemek, biraz
katidir.
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Ornek dize;
“Giresun un icinde
Yesil findik bahcesi
Vurdular sevdugumi
Yere diisti kopeasi” (3618).
“Ak (gerdan)” (4550/1); “ak¢a (dudu)” (124/1); “al (perde, yanak, kan)” (3684/1,
586/1, 4612/1), 1008/1); “ala (giirgen, balik)” (1320/1, 1323/1, 1320/1); “ale/ela (goz)”
(4611/1, 1278/1); “beyaz” (4206/1, 4891/1, 124/1); “kara/gara (toprak, goz, tas, kog¢, baht,
tiztim)” (4375/2, 1287/1, 4206/1, 3669/1, 192/1, 72/2, 1321/1); “sart (yazma/saman/kiz)”
(1859/1, 3859/1, 1204/2, 1834/5, 2013/4, 3393/1); “(ayva) turuncu(su) (¢ene)” (4550/1); “yesil
(goz, perde, findik, yaprak)” (4375/1, 3684/1, 3618/1).

Bitki/Agac¢ Adlan

Giresun tiirkiilerinde kullanilan bitki ve aga¢ adlar1 bolgenin florasi hakkinda bilgiler

icermekte, dogal zenginliklerini sunmaktadir.

Ornek dize;
“Puiskiilliidiir piiskiillii
Ala giirgenin dali
Kiz babandan mi galdi
Yalan diinyanin mali” (1323).

“Selvi” (1308/1); “asma” (2041/1, 1321/1, 192/1); “kizilaga¢” (3339/1); “yayla
cicegi” (1322/1); “gazel” (1321/1, 3174/4); “Giirgen (agag/hartamasy)” (1323/5); “kavak”
(437512, 2325/3); “giil” (942/1, 3656/1, 1308/2, 2371/1); “sogiit” (533/1); “yaprak” (4375/2,
2325/1, 1964/1); “mese” (4612/1).

Hayvan Adlan

Doga ile i¢ ige bir s6z varligina sahip olan Giresun tiirkiilerinde hayvan adlar da sik¢a

kullanilmistir. Adi gegen hayvan adlar1 bélgenin faunasini yansitmaktadir.

Ornek dize; Ornek dize;
“Kirat kirat nalli kirat “Atmacay: vurdular
Yemen 'in yollari wrak Bir avug kani i¢in
Ben Yemen'e dayanamam Gel edelim sevdalik
Beni Erzincan’a birak” (4615). Babanin cani igin” (3249).

“Aslan (Mican, Emine,)” (1247/1, 4186/1, 1287/1, 586/1, 1548/2); “at” (2660/2,
1324/2, 3669/2); “(nally) kirat” (464211, 4615/3,); “atmaca” (3249/1); “(ala) balik” (1320/1,
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3680/2, 1375/2); “katw/gatwr” (4615/1, 1323/1); “(garip) biilbiil” (1308/3, 4968/2, 72/1),
“deve” (7166/1); “dudu (dil)” (1630/1, 2371/1, 3859/1); “durna (turna)” (3841/2); “gatw/katir”
(1323/1, 4615/1); “geci (kegi)” (1326/1); “goyun/koyun” (1326/1, 942/1, 3669/1, 2371/1),
“kuzu” (3669/2); “geyik” (4614/1); “gus (kus)” (4186/1, 3859/1, 3669/1); “inek” (4611/1);
“karabas” (3669/1); “(kara) ko¢” (192/1); “okiiz” (4611/1); “ordek” (3684/1); “sahin”
(902/1); “tay” (1278/1).

Ozel Adlar

Giresun tiirkiilerinde kullanilan 6zel adlar, bolge kiiltliriiniin etnik kimliginin bir
parcasidir. Taninmis sahsiyetlerin tiirkiilerde konusunun gec¢mesi, bdlgenin degerlerini
yansitmakta, kahramanlarini yiiceltmekte, tarihi olaylar1 hakkinda bilgi vermektedir.

Ornek dize;
“Kahve koydum fincana
Hele bakin Mican’a

Kor olast kel Seyit
Nasul kiydin bu cana” (1247).

“Ali” (4186/1); “Asiye”™® (2053/2, 3246/1); “Ayse” (4891/3); “Celal” (4613/1);
“(aslan) Emine” (4186/9, 1817/3); “Esref”™* (3389/3); “(ince belli, gamburun, Candirly)
Fadime” (3656/1, 3387/1, 3246/2, 3393/1); “Feride” (3618/1); “Hakki”*® (3389/2); “(aslan)
Mican™® (124713); “(kel) Seyit™" (1247/1); “Mehmet” (4782/1); “(gomsu gizi) Melahat”
(3669/1); “Mensure” (3246/1); “Nazim” (2053/3); “Osman” (522/1).

Hisim/Akraba Adlar:

Tiirk toplumunda aile ve evlilik hayat1 tist konuma sahiptir. Giresun tiirkiilerinde aile
hayatinin ele alindig1 dizeler de bu durumu destekler niteliktedir. ilgili dizeler evlenmenin ve
esini bulmanin ne kadar miithim bir mesele oldugunu ve aile hayatim1 kurarken toplumsal bir
onay almmasi gerektigini 6zellikler vurgular. Tiirk¢ede bulunan aile ve akrabalik iliskilerine
dair birgok sozciigiin bu tiirkiilerde yer almasi toplumun sosyo-kiiltiirel yapis1 hakkinda bize
bilgi sunarken benzer sekilde kullanilan dini terimler de kiiltlirlin inan¢ dairesi hakkinda bilgi

edinmemize yardimci olur.

18 Asiye’nin babasi, erkek evlat sahibi olmadig1 igin damadini i¢ giiveyi olarak kabul eder. Asiye ile evlenen Nazif de
konaga yerlesir. Nazif, bir siire sonra konaktaki hizmetciyle yasak bir iliskiye baslar. Asiye, Nazif’ten bosanmaya
karar verir. Nazif ¢ok pigman olur ama artik ¢ok gectir. Asiye, ikinci evliligini yapar. Nazif, kahrindan 6liir. Act
icerisinde kalan Nazif Bey’in annesi, yaktig1 agitla bu hikayeyi dile getirir.

1% Bkz. (Aydin: 2022).

15 Bkz. (Aydin, 2022).

16 Bkz. (Bayrak, 2014), (Kiigiik, 2006), (Karadeniz, 2002).

1 Bkz. (Kiigiik, 2006), (Karadeniz, 2002).
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Ornek dize;
“Sis dagi'nin baslari da
Piifiir piifiir esiyu
Baban bu yil gurbani da
Cifter cifter kesiyu
Ogol Nazim'im ogol” (2053).
“Ana” (2953/1, 3656/1, 4550/1, 138/1, 5247/1, 4886/1, 3174/1, 1323/1, 1964/2, 1322/1,
164/1, 2371/1); “anne” (455011, 3389/1, 564/2); “arkadas” (3669/1); “baba” (2053/1, 3249/1,
4550/1, 3387/1, 1326/1, 3246/2, 130/1, 3339/1, 3216/1, 1323/1, 1834/1, 2013/1, 1964/1,
1322/1); “dayr” (4186/1, 3680/1, 1375/1); “kardas” (138/1, 3841/1, 522/1); “nene” (4844/1,

1287/1, 3669/1); “nine” (4782/6); “ogol” (2053/8); “valide” (4615/1).
Meslek Adlar:

Giresun tiirkiilerinde kullanilan meslek adlari, bdlgenin ekonomisi ve ge¢cim kaynagi

hakkinda bilgi vermektedir.

Ornek dize;
“Harmana serdim ¢eci
Askina diistiim feci
Kizlar oyun edecek
Cagirin kemenceci” (902).
“Baltk¢i” (4891/1); “kemenceci” (902/1); “bezirgan” (2013/2); “boyact” (4844/1),
“doktor” (3389/1); “hakim” (2041/1); “katip” (3680/1, 1375/1); “(recinin/rejiin) kdtip(i)”

(1375/1, 3680/1).
Madeni Esya/Degerli Tas/Element Adlar:

Giresun tiirkiilerinde kullanilan madeni esya ve tas adlari genellikle niteleme sifati

olarak kullanilmigtir. Ayrica yore kiiltiiriine ait esyalar da tespit edilmistir.

Ornek dize;
“Dénder yiiziinii bana dogru
Tirilam tirilam havasu
Emine’m fistan kirmasu
Bes yiiz lira diyorlar

Cepkeninin sirmasu” (1817).
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“Altin/altun (yiiziik, samdan, tel)” (1287/3, 3387/1, 4550/1); “surma (cepken/sag)”
(1817/1); “elmas (kiipe)” (522/1); “giimiis (kemer)” (12411); “inci” (1244); “kalay”*® (4782/1,
4886/2).

Esya Adlan

Giresun tiirkiilerine konu olan egyalar, eski donemlerde ve giiniimiizde kullanilan
sozciikler olarak tespit edilmistir. Bazi esyalarin kullanimi giiniimiizde azalmis ancak hala

kullanimina devam edilmekte olanlar mevcuttur.

Ornek dize;
“Cifte vurdum masrapaya kalayr (ninem)
Bozulduya imecenin alay

Yok mu kizi kandirmanin kolayr (ninem)” (4782).

“Fener” (3656/1, 3215/2); “fincan” (1247/1); “gazan (kazan)™*® (4891/1); “kadeh”
(124/1); “kalem (kas)” (1008/1, 1630/1, 4612/1, 2371/1); “kina” (586/1, 522/1); “masrapa”*
(4782/1); “mektup” (3216/2); “mum” (3215/2); “otomofil” (3389/1); “perde” (3684/2, 1287/1,
1224/2); “samdan” (128711); “semsiye” (4891/1); “picak” (564/1, 3618/1); “sandik” (522/1);
“tekir” (4886/1); “telefon” (4844/1).

Kilik/Kiyafet/Kumas/Taki Adlari

Kiyafetler bir kiiltiiriin kimliginin temsilcisidir. Giresun tiirkiilerinde kullanilan kilik

kiyafet adlar1 da bolgenin geleneksel degerlerini yansitmaktadir.

Ornek dize;

“Pestemali yamali
Yarim eller hameli

Ellere hamal yarim

Bana diinyanin mali” (3199).

“Cepken”®* (1817/1); “cartk”® (1319); “corap” (138/1); “deri” (5247/1); “(ipek)
mendil” (1287/1, 5247/1, 766/1, 3669/1); “(elmas) kiipe” (4891/1, 522/1); “fes” (1817/1,
371/1); “fistan”®® (586/1, 1817/1, 1630/2, 3174/1, 564/2); “fotin”* (1630/2); “(Trabzon)
kadife/gadife” (3387/1, 371/1, 3393/1); “(kadife) kavuk” (371/1); “kemer” (124/1, 1834/1,

18 Kalaycilik, gegmiste yorede yaygin olarak yapilan bir meslekti.

!® Diigiin, nisan gibi cemiyet toplantilarinda yemek yapilan kap.

20 plastikten yapilma, su doldurma veya bosaltma islerinde kullanilan esya.

2L «Kollar1 yirtmagh ve uzun, hargla islenmis bir tiir kisa, yakasiz iist giysisi.” (TDK, 2023: 698).

22 «jslenmemis sigir derisinden yapilan ve deliklerine gegirilen seritle sikica baglanan ayakkabi.” (TDK, 2023:768).
28 «“Tek parga kadin giysisi.” (TDK, 2023: 768).

2%potin, Koncu ayak bilegini ortecek kadar uzun olan, bagcikli veya yan tarafi lastikli ayakkabi.” (TDK, 2023:
2728).
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2013/1); “kop¢a” (3618/1); “kundura”® (1082/1); “mes”®® (1817/1, 1964/1); “mintan””’
(3216/1); “pamuk” (138/1); “pestamal/pestambal”® (1399/2); “yasmak (pulu)”® (1319/1);
“(sart) yazma”* (1859/1, 1319/1); “(ayaginda) yemeni”*" (1834/1, 2013/1); “yiin” (942/1,
138/1); “yiiziik” (1287/1).

Findikcilikla Tlgili Adlar

Giresun’da findik¢ilik 6nemli bir gecim kaynagidir. Giresun tiirkiilerinde sikga
kullanilan findik¢ilikla ilgili sozciikler, bolgenin ekonomik ve sosyal hayati hakkinda bilgi
verirken, bolgenin yagam tarzini ve degerlerini anlamamiza yardimci olur.

Ornek dize;
“Findik dalda kalmasin
Solamact almasin

Varma sakin ellere

Aklim sende kalmasin” (4968).
“Gazma”¥ (1859/3); “imece/imeci”® (4782/1, 1859/1); “wrgat”®* (1008); “orak”®
(1008/2); “sepet” (902/1); “solamaci”®® (4968/1); “giilliik (bigerim)”®" (1324/3); “findik”
(586/3, 1319/1, 4968/2, 4376/3, 1548/1, 3618/1, 1964/1, 902/2); “cec” (4611/1, 902/2).

Tiitiinciiliikle Tlgili Adlar

Giresun’da tiitlinciilik gecmiste dnemli bir ge¢im kaynagiydi. Giresun tiirkiilerinde
kullanilan tiitiinciiliik ile ilgili sdzciikler, bolgenin ge¢mis zaman ekonomik ve sosyal hayati
hakkinda bilgi verirken, bolgenin dénemsel yasam tarzini ve degerlerini anlamamiza yardimci

olmaktadir.

%<k aba islenmis, bagsiz, kongsuz ayakkab1.” (TDK, 2023: 2158).

%«Mest, Uzerine mesh edilebilen, kisa konglu, hafif ve yumusak bir ayakkabr tiirii.” (TDK, 2023: 2347).

2Ty akasiz uzun kollu erkek gomlegi.” (TDK, 2023: 2380).

28«5 yaparken bele baglanan uzun, genis dokuma.” (TDK, 2023: 2692).

2%<Bagla birlikte yiiziin veya agzin bir kismini kapatan ortii.” (TDK, 2023: 3568).

%<(Jzerine boya ve firca ile veya tahta kaliplarla desen yapilmus, bezden basortiisii.” (TDK, 2023: 3586).

Sl«K aliplarla basilip elle boyanan, kadinlarin baglarina bagladiklari tiilbent.” (TDK, 2023: 3595).

82«Kazma, islerde kullanilan, aga¢ sapli demir arag.” (TDK, 2023: 1963).

B«Kirsal topluluklarda koyiin zorunlu ve istege bagli islerinin koylillerce esit sartlarda emek birligiyle
gerqeklestirilmesi.” (TDK, 2023:1700).

*Tarim igcisi” (TDK, 2023: 1626).

%«yarim ¢ember biciminde yass1, ensiz ve keskin metal bir bigakla, buna bagli bir saptan olusan ekin bigme araci.”
(TDK, 2023: 2544).

% Sahipleri tarafindan bir bahgesinin findik toplama isi bitirildikten sonra geride kalan findiklari toplamak igin
bahgeye giren kisi.

37 Otsu bitki.
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Ornek dize;
“Tiitiin kesemin dibi
Trabzon kadifesi
Yakti yandirdy beni
Gamburun Fadime’si” (3387).

“Kagat” (3669/1), “titiin kesesi” (3387/1, 3393/1); “reci/reji”®® (1375/1, 3680/1);
“sigara” (3669/1); “witin” (2053/1, 3387/2, 3339/1, 3669/1, 3393/1); “tabaka” (3387/1,
3339/1).

Sayilar/Olcii Birimleri

Giresun tiirkiilerinde kullanilan 6l¢ii birimleri, eski donemlerde kullanilan sézciikler
olarak tespit edilmistir.
Ornek dize;
“(Oy oy oy oy) terazi mizan imis
Yar sevmek izan imis
(Oy oy oy oy) ben yari candan sevdim
Yarinki diizen imis” (1244).

“On alti (vas)” (138/1); “alti (kursun)” (3618/1); “bes (saat, dakika)” (4613/1, 4844/1,
4642/1); “on bes (sene, yas)” (2041/1, 1008/1, 192/1, 2371/1); “bes yiiz (lira)” (1817/1,
4611/1); “bin (lira)” (371/1); “dort” (4206/2); “elli” (522/1); “yiiz (dirhem)” (1319/2); “iki
(sokak)” (164/1, 3618/1); “on (lira/zilden ¢alarim)” (2013/1, 3387/1); “on iki (yas)” (1817/1);
“on yedi (vas)” (4888/1); “sekiz (pare)” (4206/1); “ii¢ (gele, saat, gardas, giizel, giinliik,
picak)” (4186/1, 4613/1, 4844/1, 138/1, 1008/1, 3618/1, 4612/2, 164/1); “yedi (kurnal,
dogan)” (3859/1, 1964/1).

“Dirhem” (1319/2, 522/1); “lira” (1817/1, 4611/1, 1834/1, 2013/1); “eviek” (2053/1);
“mizan” (1244/1); “terazi” (1244/1).

Zaman Sozciikleri

“Ay” (3216/1, 4611/2); “ahir/ahwr zaman” (1204/1, 3393/1, 1319/1); “zaman” (3216/1,
1204/1); “bir giin” (4206/1); “bugiin” (586/1, 1008/1); “cuma” (2660/1); “dakka” (4844/1),
“evvel” (4844/1, 533/1, 72/1); “gece” (1548/1, 3859/1, 1247/1, 3216/1); “giindiiz” (1548/1);
“giin” (942/1, 3216/1, 164/1); “bir giin” (4206/1); “hemencek” (942/1); “saat” (4613/1,
4642/1); “sabah” (4615/1); “sene” (4844/2, 2041/1, 192/1); “yil” (2053/1, 1859/1, 3841/1,
3339/1, 4888/1).

38 Eski zamanda tekel benzeri idarilere verilen ad.
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Sonu¢

Bir dildeki s6zvarligimin kapsam alani yalnizca yazili anlatim temelli sinirlandirilamaz.
S6z ve sazin bulustugu tiirkii, sarki, ninni vd. halk kiiltiiriiniin kaynaklarinda da aramak gerekir.
Ozellikle sozlii edebiyatin sahikasi destanlar, efsane ve menkibelerle asirlar &ncesinden
giiniimiize kadar gelen sozlii ve sazli icrasini temsil eden tiirkii, yir ve yoglarda Tiirk dilinin
kokli ve ozli sozlerinin varligini korudugu goriilmektedir. Eserlerde basvurulan deyimler,
atasozleri, ikilemeler, vb. kalip ifadeler bir dilin duygu ve diisiince diinyasini anlatan soz
varligimin biitlinlinii olusturur. Tiim bunlar ait oldugu kiiltiiriin duyus ve diisiiniis diinyasiyla

ilgili dngoriilerde bulunabilmesini saglarken kiiltiir kodlarini (sembollerini) da agiga ¢ikartir.

Bir dilde, bulunan s6z varligr icinde bulundugu toplumun evreni algilayis ve
anlamlandiris seklini ortaya koyar. Bu anlamda TRT THM repertuvarina kayithh Giresun
tiirkiilerinde bolge cografyasina ve dogasina dair birgok kiiltiirel unsur, s6z varligi ¢aligmasi ile
tespit edilmigstir. Giresun ydresine ait tiirkiilerde yer alan; kelime gruplari, kadin-erkek adlari,
yer adlari, hayvan adlari, bitki adlari, aga¢ adlari, yiyecek adlari, igecek adlari, kiyafet adlari,
esya adlari, madeni adlar, meslek adlari, miizik terimleri, denizcilik terimleri, cografi terimler ve
dini terimler bdlgeye ait sosyal, kiiltiirel, dinl ve ekonomik yasam tarzinin canli gdstergeleri

olarak galigmaya konu olmustur.

Giresun tiirkiilerinde insanin umudu, umutsuzlugu, inanci ve aski icracilarin ve soz
yazarlarinin hayata dair manevi temayiilleriyle temsil edilmistir. Insanin ruhunun karmasik
gergeklerinin islendigi tirkiiler, insana dair bircok deneyimi sunmustur. Ask acisi bu
deneyimler arasinda tiirkiilerde yer alan Onemli temalar arasinda dikkat ¢ekmistir. Giresun
tiirkiilerinde ask ve ask tizerine tespit edilmis s6z varligi, kiiltiiriin agkl ve iliskiyi algilayis

bi¢imiyle yakindan ilgilidir.

Deneyimler, insanligin ortak tecriibeleridir. Deneyimlerin paylasilmasi ise insanlar
arasinda baglar1 giiclendirmenin bir yoludur. Bu paylasim ge¢misten gelen ortak birikimin
gelecek nesillere aktarilmasinin da aracidir. Giresun tiirkiilerinde nasihat, 6giit ve bilgi igeren
dizelerde deneyim ve diisiinceler paylasilirken bu dizeler genel olarak insan iligkileri iizerine,
toplumsal kabullere dairdir. Duygu durumlarinin disa vurumu da insan tecriibesinin ifade
bicimidir. Giresun tiirkiilerinde 6fke, sitem, beddua ve yalvarma iceren dizeler insana dair
acmin ve c¢aresizligin farkli bigimlerde somutlastirilmig halidir. Tirkiilerdeki sitem ve

beddualarin sebebi olarak goriilen duygu durumlarn ise kandirilma, deger gérmeme ve hayal
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kirikligidir. Tiirkiilerde tespit edilen 6fke, sitem, yakinma ve garesizlik gibi izlenimler, insanin

ruhuna ve duyus diinyasina dair ¢ok yonlii duygulari ortaya gikartmaktadir.

Bir dilde bulunan kelimelerin ¢ok yonlii olmasi, o dili konusan toplumun kiiltiirel
zenginligini yansitir. Dil olgusu zaman i¢inde toplumdaki sosyal ve kiiltiirel olaylara bagl
olarak birtakim degisikliklere ugrayarak gelisim gosterme 6zelligine de sahiptir. Bu anlamda
dilin duragan olmadigini, zamanla degisip gelistigini sdylemek miimkiindiir. Bu degisimler yeni
kelimeleri meydana getirirken, eski kelimeleri kullanimdan kaldirabilir. Bu noktada s6z varligt
calismalari, kiiltiir hayatindaki degisimi ve gelisimi gozler oniine sermesi bakimindan dikkate
deger bir yere sahiptir. Bu ¢alismalar sayesinde dil, kendini tek diizelikten siyirarak iginde

bulundugu toplumun tarihi ve kiiltiirel kimligi hakkinda bilgi edinilmesini saglayacaktir.
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